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ceron, sino que ya en su edad madura recogié y brdeno los prin-
cipios més importantes de la oratoria,que habia practicado y en-
sefiado 1, levantando 4 su nombre glorioso monumento y trasmi-
tiendo al mismo tiempo 4 la posteridad el lamentable cuadro que
presentaba en sus dias la elocuencia. No otro fué el propésito que
di6 vida & su estimado libro De Institutione oraforia, y no otro
el resultado producido por su docta critica.

Este ilustre espafiol, cuya patria han puesto en duda respeta-
bles comentadores 2, rodeado del prestigio que le daban veinte
afos de ensefanza pablica, con sueldo del Erario 3, no sélo apa-
rece en aquella edad como supremo moderador de la juventud y
como la mds alta gloria de la toga romana 4, sino tambien como

t Dirigiéndose 4 Domiciano, 4 quien habia pedido licencia para retirarse
de la vida activa, escribia: «Nos, quando et praecipiendi munus iam pridem
deprecati sumus et in foro quoque dicendi, quia honestissimum finem puta-
mus, desinere, dum desideraremur, inquirendo seribendoque, talia consolemur
otium nostrum, quae futnra usui bonae mentis iuvenibus arbitramur, nobis
certe sunt voluptatin (lib. II, cap. XII, parr. 11). Conjetiirase que Quintiliano
emprendié este trabajo en el afio 92 6 93 de J. C.

2 Entre los que han padecido este error, merece singular mencion el muy
docto Enrique Dodwell, quien en su Vita M. Fabii Quintiliani per annales dis-
posita, intenté demostrar que era romano. No ereyeron lo mismo otros mu=
chos eriticos, asi nacionales como extranjeros, los cuales apoyados en las pa-
labras de Edsebio Cesariense, sostienen que fué espaiiol y de Calahorra.—La
duda delos que le hacen hijo de Roma estriba en no haberse conservado inte-
gro el cidice de Eusebio, que ha llegado 4 nuestros dias; pero habiendo tra-
ducido S. Gerdnimo ex Hispania Calagurritanus (Olimpiadas CCXI y CCXVI),
no parece que debié la eritica dudar de la ciencia ni de la probidad de este
docto varon, que no fenia por otra parte interés alguno en que fuese Quinti-
liano 6 né de Calahorra. Ademis de esta declaracion terminante y decisiva,
pueden verse las observaciones que hace don Nicolds Antonio en el cap. XII,
del lib. 1de su Bibliotheca Vetus, para demostrar cudn desacordados andan los
que se aparian de Eusebio Cesariense, 6 de la veridica traduccion de S. Ge-
ronimo. Quintiliano nacié pues en Calahorra del aio 42 al 45 de la Era cris—
tiana.

3 Dicelo el mismo Quintiliano: «Post impetratam studiis meis quietem,
quae per viginti annos erudiendis iuvenibus impenderam, ete. (Lib. I,
proem.).

4 M. Valerio Marcial decia de Quintiliano-

Quintiliane, vague moderator summe juventae,
Gloria romanae, Quintiliane, togae.
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critico profundo, quilatando con singular maestria los aciertos de
los mas insignes oradores y retéricos griegos y latinos 1. Digno
de toda alabanza es sin duda el discipulo de Domicio Afro 2,
cuando en su empefio de restaurar la elocuencia, no omite conse~
jo ni diligencia alguna 4 fin de crear el perfecto orador, dotado
de las virtudes y de la ciencia necesarias para dominar con la pa-
labra 4 los demds hombres 5. Quintiliano ha menester , para al-
canzar este loable proposito, colocarse al lado de la cuna del fu-
turo orador, formar su corazon desde la infancia, nutrirlo de sa-
na y profunda doetrina durante la adolescencia, acompanarle en
los espectdculos piblicos durante la juventud y penetrar con él en
el foro, para templar alli sus ardientes pasiones y exaltar sus no-
bles sentimientos. Quintiliano necesita un hombre para hacer un
orador; un hombre de templadas y mansas costumbres, de hidal-
ga y modesta ambicion, de vivo y acendrado patriotismo: sélo de
esta manera puede aspirar & la gloria de resucitar la tribuna; pe-
ro este hombre no existia ya, ni podia existir en la Roma de los
Galvas y Domicianos. Por eso el critieo de Calahorra, advertido
merced & su larga experiencia de que habian expirado en la ju-
ventud romana los generosos instintos de independencia y libertad,
perdida al par la elevacion que engendra siempre en los corazones
generosos el conocimiento de la propia virtud , procura fundar de
nuevo y sobre la solida base de la moral la educacion de los que se
consagraren al foro, tnico género de pablica oratoria posible bajo
la tirania de los Césares. A este laudabilisimo objeto encamina to-
dos sus desvelos; pero jeudl debia ser el natural resultado de su
meritorio ensayo dirigido & despertar el amor 4 la tribuna en una
juventud, entregada de lleno & los més vergonzosos vicios é in-
digna de que «cayera en ella la elocuencia,» segun la feliz expre~
sion de Marco Anneo?... Durante los veinte afios de su enseiian-

{ Lib. III, cap. 1.

2 Marco Fabio nos di ventajosa idea de su maestro en varios pasajes de
sus Instituciones, en especial en el lib. VIII, cap. V; lib. X, cap. Ji lib. XII,
cap. X. Adelante veremos la respetuosa forma en que lo verifica.

3 Oratorem autem instituimus illum perfectum, qui nisi wir bonus non
potest: ideoque non dicendi modo eximiam in eo facultatem, sed omnes ani-
mi virtutes exigimus, ete. (Lib. I, poem.).

TOMO 1. 12
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za, solamente logré un discipulo, cuyo nombre haya llegado 4 la
posteridad con aplauso *: despues de publicado su libro, no hay
memoria de que floreciera en la Roma Imperial orador alguno, en
quien brillaran las dotes, las virtudes y la instruccion por €l exi-
gidas en las «Instituciones» 2.

Ni hubiera podido ser de otro modo, & no conceder & Marco
Fabio el sobrehumano privilegio de cambiar con los esfuerzos de
su talento el aspecto de Roma, haciendo retroceder cerca de dos
siglos aquella civilizacion, ya caduca y proxima & su ruina. El
docto critico, que necesitaba crear en la capital del mundo un
hombre para formar un orador, aspirando & salvar de la decaden-
cia el arte sublimado por los Brutos, Hortensios y Cicerones, silo
podia lamentar su muerte. Su libro, celebrado en gran manera
por la posteridad, no puede por tanto ser considerado en la Roma
del Imperio, como la escuela de los oradores, sino como la ideali-
zacion del antiguo orador romano. Aparece en aquel momento en
que por todas partes cae despedazado el magnifico edificio de las
letras latinas, siendo como todas las retéricas, como todas las
poéticas, insuficiente para conjurar tan lastimosa catastrofe. Por-
que la época de las retéricas y de las poéticas no es ya la época
de la creacion y de la espontaneidad: esas leyes, hijas de la ob-
servacion de los grandes modelos, se fijan s6lo euando las tra-

1 Plinio, el mozo, quien agradecido 4 la ensefianza que debia 4 Quintilia-
no, doté espléndidamente 4 la hija de este, habida en su segundo matrimo-
nio, al desposarse con Nonio Céler. Es por extremo delicada la manera usada
por Plinio para ofrecerle este don: «Te porro animo beatissimum (le dice)
modicum facultatibus scio. Itaque partem oneris tui mihi vindico, et tan-
quam parens alter puellae nostrae confero quingquaginta millia nummum:
plus eollaturus, nisi a verecundia tua sola mediocribate munuseuli impetrari
posse confiderem, ne recusares (lib. VI, epist. XXXII).

2 Paréeenos oportuno recordar aqui, aun 4 riesgo de ofender 4 los eru-
ditos, que el libro de Quintiliano, fué destinado desde la época del Renaci-
miento 4 la enseianza de la retérica, en cuyas aulas conserva aun la supre-
macia, en fodas las naciones cultas. Pero este privilegio, nacido del anhelo
de la imitacion cldsica, en vez de producir el efecto apetecido, es & menudo
nocivo 4 la elocuencia de los pueblos modernos, cuyas condiciones sociales y
cuyo gusto, no puede acomodarse, en la forma que los retéricos pretenden, 4
todos los preceplos de Quintiliano.
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diciones vivas del arte se van ya borrando del espiritu de los pue-
blos, cuando la imitacion de aquellos, descaminada é impotente
para reproducir sus bellezas, se desvanece y pierde en todo géne-
ro de extravios; cuando falta en la reptblica literaria legitima
bandera, & cuyo alrededor se agrupen y militen los verdaderos
ingenios. Entonces aparecen los hombres destinados & formular
las leyes, que pueden acaso evitar por algun tiempo la destrue-
cion del ya desmoronado edificio, acudiendo por todas partes &
apuntalarlo con los preceptos, deducidos escrupulosamente de su
propio exdmen: entonces empieza la obra del anélisis y son pon-
derados todos los aciertos, todas las bellezas, poniéndose de re-
lieve y presentindose 4 la imitacion la puleritud y sencillo artifi-
cio de las formas, ya que no es posible someter 4 los mismos cé-
nones las ideas y los sentimientos. Pero cuando esto sucede, ha
pasado la hora de la creacion, porque ha sonado ya la-del re-
cuerdo, sin que basten las reglas ni su extricta observancia & re-
parar la decadencia de un arte, que no se inspira en las mismas
fuentes, de que antes manaba.

Tal es la ensefianza, que debemos & la historia, y no en otro
momento llega Quintiliano con sus Instifuciones oralorias 4 la
liza literaria. En su noble empeiio de restaurar el buen gusto,
evoca todas las tradiciones del siglo de oro, y penetrando con fir-
me planta en el campo de la literatura griega, procura autorizar
sus lecciones con el egemplo y prestigio del arte homérico. Al lle-
gar & este punto, no es ya Quintiliano el mero preceptista que de-
duce y formula con acierto las reglas de la oratoria: su voz se ele-
va entonces & més altas regiones, mostrandose cual severo eritico
y filésofo; y descubriendo en los poetas épicos, en los liricos, tra-
gicos y comicos, en los historiadores y oradores griegos las fuentes
de la elocuencia , traza de mano maestra el bosquejo historico de
aquella literatura, siendo verdaderamente admirables la exactitud
y profundidad de sus juicios. Homero, padre y raiz de toda poe-
sfa, aparece 4 su vista como el Japiter de la elocuencia, manifes-
tando que asi como toma en el Océano principio y fuerza el curso
de los rios y las fuentes, asi tambien tan sublime arte toma naci-
miento y egemplo en sus inmortales creaciones. Hesiodo, aungue
cargado de nombres, obtiene en sentir de Marco Fabio la palma
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del bien decir en el estilo llano: la rastica y pastoral musa de
Tederito, que esquivaba comparecer tanto en el foro como en la
ciudad, le admira con sus sencillos cantares; la magnificencia del
ingenio y poderosa inventiva y facundia de Pindaro le mueven &
declararle principe de los liricos; la redundancia y vaguedad de
Estesicoro le retraen de compararlo al poeta de Smyrna; el vigo-
roso acento de Alceo, terrible & los tiranos ¢ impropio para jue-
gos y amores, le conmueve; la dulce y patética voz de Siménides
excita en su corazon gratas simpatias. Ni se olvida tampoco de la
energia y gravedad de Antimacho, de la rigidez y escaso movi-
miento de Arato, de la facilidad y ternura de Calimacho, principe
de la elegia, ni de la agudeza y vehemencia de Archiloco.

Su eritica siempre docta, penetra despues en el teatro griego y
le admiran al par en la comedia la sencillez y gracia, la libertad
vy facundia, la tersura y elegancia de Aristéphanes, Eupolis y Cra-
{inn; mientras le sorprende, en la tragedia, la sublime entonacion
v excesiva grandilocuencia de Eschilo, no menos que su extrema-
da rudeza y exagerado desalifio. Dudoso entre Séphocles y Euri-
pides, parece al cabo inclinarle al altimo su especial lenguaje y
estilo, mas conforme con la naturaleza de la oratoria que el levan-
tado de Sophocles. Mas no vacila en conceder & Menandro el lau-
rel eomico, rechazando el juicio de los que & Philemon le atri-
buian: «de tal manera expres6 [aquel] la imagen de la vida; tan
grande fué su fuerza de inventiva y su natural facundia, y en tan
alto grado se acomod6 & todas las cosas, & todas las personas, &
todos los afectos *.»

Y no se muestra Quintiliano menos eircunspecto y acertado,
cuando comparecen & su presencia los historiales y los oradores:
Thueydides y Herodoto 2 son los padres de la historia; Demdste-
nes y Eschines los principes de la elocuencia. Siguen & los prime-
ros Theopompo, Philisto, Ephoro, Clitarco y Timéagenes: preten-

1 Ita omnem vilae imaginem expressit, tania in eo inveniendi copia, et
eloquendi facultas: ita est omnibus rebus, personis, affectibus accommodatus
(lib. X, cap. 1).

2 Debemos nolar que seguimos en la exposicion el mismo dérden que
adopta Quintiliano, quien se atiene mds al mérito de los escritores que 4 la
cronologia, segun al trafar de los poetas latinos veremos mds claramente.
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den emular la gloria de los segundos Hypérides, Lysias, Isécrates
y Demetrio Phaléreo. Unos y otros se hallan caracterizados con
singular maestria, no siendo posible en modo alguno desconocer su
indole especial, despues de escuchar 4 Marco Fabio. Este insigne
maestro termina su erudita reseiia de la literatura helénica , con
el juicio de los filésofos. La agudeza de los pensamientos y la fa-
cilidad homérica de Platon le hacen ponerle al frente de todos,
comparandole al orgculo délfico; la inimitable dulzura de Xeno-
fonte, tan digno de alabanza, ya como historiador, ya como filéso-
fo, parece persnadirle de que hablaban las gracias en sus labios;
la elegancia y profundidad, la fecundidad y elocuencia de Aris-
toteles, primero entre los socriticos, arrancan de su pluma me-
recidos elogios, los cuales aleanzan tambien & Theophrasto por la
«divina nitidez» de su lenguaje. Ni desdefia por altimo el eritico
de Calahorra los consejos y esfuerzos de los estbicos respecto del
arte oratoria, en que mostraron sin embargo mis agudeza de
pensamientos que magnificencia de expresiones.

Igual camino sigue Quintiliano respecto de la literatura ro-
mana, bien que no atendiendo & la cronologia al eolocar & Virgi-
lio el primero de los vates latinos, porque el poeta de Mantua es
en su concepto el mas digno de ser comparado con Homero de
cuantos en Roma y Grecia florecen. Pero no por esto deja de tri-
butar & los antiguos escritores el culto debido & su mérito:
(). Ennio es venerado por él, como se veneran los bosques con-
sagrados por su antigiiedad, donde los elevados y seculares robles
admiran no tanto por su hermosura, como por el respeto religio-
so que infunden. Consignado en tal manera el que profesa 4 los
primitivos poetas latinos, y recomendando al propio tiempo las
obras de Marco, Lucrecio y Atacino Varron, llega el critico espa-
nol & examinar los vates del siglo de oro, no sin dar algunas pin-
celadas sobre el mérito de sus coetineos. Tibulo y Horacio son los
més esclarecidos ingenios que excitan en aquella edad su entu-
siasmo : el primero compite en elegancia y tersura con los méas
senalados poetas elegiacos de Grecia: el segundo no halla rival en

el cultivo de la satira, género exclusivamente romano, y brilla so-
hre todos los poetas liricos por su remontado vuelo, por la feliz
osadia de su expresion y por su extremada dulzura.
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Viniendo & tratar despues del teatro latino, celebra el discipulo
de Afro los ensayos tragicos de Accio y de Pacuvio, més precia-
ciados por la gravedad de las sentencias y autoridad de los per-
sonajes que por su primor y delicadeza: la Tyesles de Vario y la
Medea de Ovidio, aunque comparable la primera & las mas per-
fectas tragedias griegas, y prueba la segunda de lozano ingenio,
no llegan 4 oscurecer el mérito de Pomponio Segundo, 4 quien
no concedieron sin embargo los antiguos el laurel escénica. Pero
si s6lo puede sefialar Quintiliano respecto de la tragedia tan es-
casos ensayos, no vacila en declarar que apenas alcanzaba la li-
teratura latina una leve sombra de la comedia griega !. Contra-
rio al juicio de Elio, seguido por Varron, no juzga como ellos que
si las musas hubiesen querido hablar latin, habrian hablado por
hoca de Plauto: discorde con los antiguos criticos, tiene por in-
merecidas las alabanzas de Cecilio. No reconoce en Terencio las
singulares dotes que le han conquistado el aplauso de la posteri-
dad, bien que le concede extremada elegancia; y sin embargo ca-
lifica 4 Afranio de excelente poeta odmico.

Mas fecunda la literatura latina en historiadores, no teme Mar-
co Fabio la comparacion entre Salustio y Thucydydes, ni encuen-
tra superioridad en Herodoto sbre Tito Livio. Acaso Servilio No-
viano y Basso Aufidio hubieran sido tambien merecedores de igual
fama, 4 mostrarse el primero mas conciso y emplear el segundo
toda la fuerza de su gran talento. Gloria de su edad y digno de
eterno renombre es, en concepto del critico espaiiol, uno de los in-
genios que mas brillaban 4§ la sazon en el cultivo de la historia:
todas las dotes, todas las circunstancias que le atribuye, parecen
descubrir el gran talento de T4cito 2.

{ Vix levem consequimur umbram, adeo ut mihi sermo ipse romanus
non recipere videatur illam solis concessam atticis venerem, quando eam
ne graeci quidem in alio genero linguae obtinuerint (Id., id.).

9 Asi lo entiende Mr. Rollin en sus notas & Quintiliano: las palabras de
este son: «Superest adhue, et exornat aetatis nostrae gloriam, vir saeculorum
memoria dignus, qui olim nominabitur, nunc intelligitar. Habet amatores,
nec imitatores: ut libeftas, quamgquam cireumcisis quae dixisset, et nocuerit,
Sed elatum abunde spiritum et audaces senientias deprehendas, etiam in iis,
quae manent (lib. X, ut supra).
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Y si en tal manera puede competir la literatura latina con la
helénica respecto de los historiales, no juzga Quintiliano que de-
be ceder la palma respecto de los oradores. Deméstenes es el pa-
dre de la elocuencia griega: Ciceron le iguala en la mayor parte
de las virtudes oratorias. «Aquel es, sin embargo; més conciso;
neste mas copioso: aquel concluye mas terminantemente; este
»disputa con mayor amplitud: aquel siempre con agudeza; este
»frecuentemente, y con peso: & aquel nada se le puede quitar; &
veste nada afiadir: en aquel hay mas artificio; més naturalidad
ven este 1.» Semejante paralelo, al mismo tiempo que pone de
resalto el gran talento de Quintiliano, justifica la indecision de la
posteridad entre aquellos inmortales ingenios. Marco Tulio llegd
4 ser considerado en Roma como gloriosa personificacion de la
elocuencia.—Ni se mostraron indignos de tanta gloria los que
procuraron seguir sus huellas: la grande inventiva y sumo esme-
ro de Asinio Polion, la elegancia y pureza de Mesala, la agudeza,
energia y puleritud de Cayo César, la urbanidad de Celio, la gra-
ve autoridad y vehemencia de Calvo, la picante acrimonia de Ca-
sio Severo; y mas adelante el artificio y limpieza de estilo de Do-
micio Afro, digno de ser puesto entre los antiguos oradores 2, la
viveza y excesiva tersura de Julio Africano, la sablime claridad de
Trachalo, la compostura y jovialidad de Vibio Crispo, y finalmente
la no lograda facundia, gracia y suavidad de Julio Segundo, en-

sefian al critico espaiiol, que reconocia iguales prendas en algu-
nos de sus coetdneos, 4 no envidiar la elocuencia de Aténas. No
olvidemos, sin embargo, que muchos de estos ingenios pertenecen
principalmente 4 la época de los declamadores.

Breves lineas consagra & tratar de los filosofos, como quien no

{ Densior ille; hie copiosior; ille concludit astrictus, hic latius; pugnat
ille acumine semper, hic frecuenter et pondere; illi nihil detrahi potest, huie
nihil adiiei; curae plus in illo, in hoe naturae (Lib. X, cap. I, n.° 106).

9 Hé aqui las palabras de Quintiliano: «Demitius Afer... et tolo genere
dicendi praeferendus, et quem in numero veterum locare non timeas» (lib. X,
cap. I). Mis adelante anadia, refiriéndose 4 los oradores que conocid en sus
primeros afios: «In iis etiam, quos ipsi vidimus, copiam Senceae, vires Afri-
cani, maturitatem Afri, incunditatem Crispi, sonum Trachali, elegantiam Se-
cundi» (lib. XII, cap. X, n.” 11)
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encuentra en ellos aquellas galas de diccion y belleza de estilo que
tanto brillaron en los griegos. Sin embargo no olvida que es Mar-
co Tulio uno de los mas felices imitadores de Platon, ni pierde
tampoco de vista que se distinguié Bruto mas por sus tratados fi-
loséficos que por sus oraciones; mostréndose el escéptico Cornelio
Celso culto y elegante y no siendo despreciable del todo el epici-
reo Cacio.—Tampoco podia olvidar Quintiliano al filésofo de Cor-
doba, cuando se esforzaba en restituir 4 su antigua severidad el
estilo, corrompido y estragado con todo género de vicios: de ﬁr(}
p(j_-:i.to le deja para el altimo lugar, no pudiendo consentir que se
le diese la preferencia sobre los mais dignos de estima, desacredita-
dos por el mismo Séneca. Mas reconosciendo su claro ingenio, su
estensa y casi inverosimil erudicion y la flexibilidad de su mle’nlo
se dm‘)le respecto de su estilo de que no hubiera escrito con Sl;
Ingenio, pero con el juicio de otro, logrando asi la eleccion que
le faltaba *.

De esta suerte evoca pues Quintiliano todos los nombres es-

clarecidos, todas las grandes tradiciones del arte homérico, con
, con-
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como él, de lo pasado, y que falta de fé en lo porvenir, tampoco
tenia aliento para luchar, en medio de las tribulaciones de lo pre-
sente. Dominado sin duda de este fatal influjo, se enreda lastimo-
samente el mismo Marco Fabio en cuestiones puramente escolds-
ticas, donde hace méis gala de sutileza que de verdadero buen
gusto; mas no podia ser de otro modo, cuando la hinchada decla-
macion habia sustituido de lleno 4 la sencilla elocuencia, cuando
4 las antiguas eausas habian sucedido las conlroversias y suaso-
rias, encerrada aquella divina arte dentro del foro, ¢ destinada &
servir de mero pasatiempo académico. Inevitable era por tanto el
dar martirio 4 la imaginacion, acudiendo 4 todo género de suti-
lezas, para tener 4 gala el defender é impugnar un mismo tema
con igual fortuna: consecuencia indispensable de tal empefio era
tambien el caer en frecuentes y aun vergonzosas contradicciones,
manchéndose los declamadores con el cieno de la adulacion ¢ de
la lisonja '. Marco Fabio, & quien acabamos de considerar cual
maestro de la juventud, se habia ejercitado largamente en este
linaje de lides oratorias, siendo para nosotros indudable que hu-
biera caido en el olvido que envuelve & sus competidores, si no
hubiese aspirado al galardon del escritor didactico 2.

1 Ni el mismo Quintiliano logré libertar sus Instituciones de este conlagio:
hablando de Germinico, se expresaba de este modo: «Hos nominavimus, quia
Germanicum Augustum ab institutis studiis deflexit cura rerum, parumgque
diis visum est esse eum maximum poetarum, ete.»

2 Andan con nombre del maestro de Germdnico hasta ciento cuarenia y
cinco Declamaciones de las trescientas ochenta y ocho que se dice haber com-
puesto y recitado; pero muy doctos eriticos opinan que parte de ellas fueron
debidas: 1.2 al famose declamador Quintiliano, de quien habla M. Anneo Sé-
neca (Proem. del lib. X Controv., y Controversia IV del mismo libro): 2.° al
padre de Marco Fabio, de quien este hace mencion en las Instituciones (lib. IX,
cap. 1II); y 3.° 4 otro Quintiliano, tambien declamador (Fabro, in Praef., lib.
X Controv ; Campan, Declamationes minores, epist. p. 540). Otros celebra-
dos humanistas, y entre ellos el espaiiol Luis Vives (De corruptis discipli-
nis, lib. IV) y Erasmo (In Ciceroniano sue), declaran tambien indignas de
Quintiliano las diez y nueve Declamatliones maiores que se han publicado &
menudo con las Instituciones, no sin que se hayan hecho tambien numero-
sas ediciones sueltas. La mads antigua de Instifutione Oratoria esla de Ul-
rico Gallo (Roma, sin afio): tras ella aparecieron en la misma ciudad la
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Alentada, no obstante, por tantos caminos la imitacion de los
antiguos escritores y considerada entre los eruditos como el me-
dio eficaz de restaurar las letras, llegdse en esta senda tan al ca-
bo, que no contentos ya con volver los ojos & los modelos lati-
nos del siglo de Augusto, los fijaron tambien en los escritores
griegos, dando motivo 4 una nueva reaccion, harto peregrina en
la historia de la literatura helénica. Alcanzaba este singular mo-
vimiento su mayor desarrollo bajo el imperio de Adriano, tan doc-
tamente calificado por el espaiiol Juan Luis Vives, y tan digno
por esta causa de maduro exédmen. Aquella especie de renaci-
miento, que experimentan sobre todo la filosofia y la elocuencia,
tomando creces en la época del apéstata Juliano, debia producir
notables resultados: Luciano, Plutarco, Herodiano, Sexto Em-
pirico y otros no menos celebrados ingenios parecieron preparar
con sus obras, donde se refleja el espiritu de los antiguos tiem-
pos, la brillante era de los Origenes, Basilios y Nacianzenos. Mas
si este movimiento de las letras griegas llama la atencion del his-
toriador y del fildsofo por lo inesperado, no aparece menos sor-
prendente por lo que significa y por las consecuencias que produ-
ce. Consentida por la politica del apéstata, se levanta en aquellos
dias poderosa y temible la doctrina de los neo-platénicos, para
sostener con el cristianismo la lucha més grande y memorable de
cuantas ha sustentado la humanidad en el terreno de la inteligen-
cia. Acaso los sectarios de Ammonio y de Plotino llegan 4 iu(?»‘rar
seguro el triunfo; pero tan recias contradicciones debian 1’1:11?3&—
n?c?te servir de crisol, donde resplandeciera con mayor pureza la
dn'mh}a_d del Evangelio, y se mostrase mas 1‘;1{iie1n[t; y magnifico
el decisivo triunfo del cristianismo. De aquella tenaz lucha surgia
el muro de bronce que habia de separar para siempre el mundo
antiguo del mundo moderno.

lh.‘ Conrado Sweynheyn y la de Ulrico Han (1§70), y sucesivamente en Vege-
(‘l-.'.l. ({ti'H) la de Nieolds Jenson, en Milan ({-l'.'ﬂ)klu de Antonio Zaroto, en
Venecia (1481) la de Licas Veneto, efc., siendo innumerables las que |'ln<-
pues se han hecho (Fabricio, Bibl. lat., lib. 11, cap. XV; don f\'icr-'hic -\n;w-

» . sy Al cap. X Ro uecz s 2, pag i
N 7 ap. J 3 guez i_‘ Castro B!b!. pa DA i )
nio Bl!”: L‘.’; l Al | I ) espan ’ (
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Pero esta especie de renacimiento de la literatura griega hubo
naturalmente de ser contrario y aun precipitar la decadencia de
las letras latinas, que sin bandera ni verdaderos adalides, ago-
taban toda su vitalidad en individuales y nada fecundos esfuer-
20s. S6lo eran respetadas en aquella edrte como obras perfectas
las que mejor remedaban el estilo y lenguaje de los antiguos es-
critores, tomando parte en tan singular tarea los mismos (ésares:
Trajano y Adriano, espaiioles ambos y dignos ambos dé alto lau-
ro histérico, se pagaban de alentar generosos y aun de frecuentar
entendidos estos ejercicios y pasatiempos literarios !; mas en me-

1 La mayor parte de los autores de Bibliotecas colocan en efecto d los em-
peradores Ulpio Trajano y Elio Adriano entre los poetas é historiadores de la
decadencia. Atribuyen al primero un libro™titulado: De bello dacico, y algunos
epigramas escritos en griego, lengua en que se mostré muy entendido; y tié-
nense por suyas, sin que en esto quepa dudar, las Cartas que dirigié 4 Pli-
nio, el mozo, insertas por Enrique Stephano en la edicion que en 1607 hizo
de las Epistolas del insigne discipulo de Quintiliano, y reproducidas despues
en el libro X de las mismas.—No menos apasionado de la lengua y literatura
griega fué Elio Adriano, quien por esta singular predileccion merecié que se
le diese el nombre de El Grieguecito, segun asegura Lilio Gregorio Giraldo en
su obra De Poetarum Historia (Didlogo V, Leyden 1696). Suidas afirma que
dej6 escritas varias obras en prosa y verso, «porque tenia un apelito insaciable
de glorian (Prhotpeiz e yap amhelszwg &ypfivo.): did 4 sus poesias eroticas
ol titulo de Caramitos. Las obras que se conservan en prosa y menciona el
erudito don Nicolis Antonio (tomo I, cap. XV) son los Razonamientos y ora-
ciones latinas, las Declamaciones griegas, algunas epistolas, y las leyes escri-
tas 6 publicadas por él, que di6 4 luz en 1661 el célebre jurisconsulto Renato
Bottereau. Entre los ingenios protegidos por Elio Adriano, se cuenta el espa-
fiol L. Annea Floro, quien le dirigio los siguienles versos:

Ego nolo Caesar esse:
Ambulare per Brittannos:
Scythicas pati pruinas.

Adriana le respondio:

Ego nolo Florus esse,
Ambulare per tabernas,

Latitare per popinas
Cinices pati rotundos.

Asi Trajano como Adriano eran espaiioles y naturales de Italica.—Tambien
citan los autores de Bibliotecas entre los escritores de esle siglo al empera-
dor M. Aurelio Antonino, oriundo de Espaiia, por lo cual no vacila Rodriguez
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dio de aquella inusitada proteccion, debia la verdadera musa del
gentilismo exhalar los ultimos cantos de vida, brillando tambien
el postrer destello del ingenio espaiiol, como protesta enérgica
contra aquella artificial reaccion clésica.

Lucio Anneo Floro, hijo de Cérdoba y de la ilustre familia de
los Sénecas *, recogiendo, digamoslo asi, la gloriosa herencia de
sus mayores, venia en efecto & manifestar en sus obras que era
tan estéril el apuntalarlo con los preceptos y las reglas, como el
intentar por medio de la imitacion, restaurar el antiguo edificio
de las letras latinas. Renunciando & esta empresa, 4 que habian
arrimado el hombro con tanto empeiio los espaiioles Pomponio,
Columela, Silio y Quintiliano; fiel 4 la estrella del suelo que le vi6
nacer y de los ingenios, cuyo nombre le honraba, dejo Lucio An-
neo volar libre de todo freno su fogosa imaginacion, y sefalado

entre los mds fogosos declamadores, entré con planta osada en el :

campo de la historia: revistiéndola de todas las galas de la poe-
sia, abult6 & sabiendas los caractéres y desnaturaliz6 los aconte-
cimientos, y ya sembré la narracion de los altimos de metafo-
ras ¢ hipérboles por demds atrevidas, ya prest6 & los primeros
excesivo relieve y pintoresco y ardiente colorido.

No otra cosa nos ensefia el examen de su Epitome Rerum Ro-
manarum; pero si tan vivo deseo de lo grande y de lo maravillo-
s0 di6 4 esta obra cierta fisonomia, en todo desemejante de la que
presentaban las antiguas historias y sus descoloridas imitaciones:
si descubre desde luego 4 la contemplacion de la critica la indole
altiva y el cardcter independiente de Floro, no le libré, como no
habia librado & Lucano ni 4 Séneca, sus modelos, de caer en tri-

vialidades y reprensibles exageraciones, que rebajan yapocan no-

tablemente los mismos objetos deseritos, haciéndolos al

. : ! , propio
tiempo inverosimiles. Lucio Anneo, ambicionando tal vez la

gloria

de Castro en ponerle entre los ingenios espaiioles (RBiblioteca espasiola, tomo I1

siglo I1, pig. 144). Sobre la filosofia moral de este

| Emperador, comparada
con la de Lucio Anneo Séneca, acaba de ap

. arecer en la republica literaria un
curioso tratado de Arminio Doergens con este titulo: L. Aunaei Senecae Disci-
plinae Moralis cum Antoniniana contentio et comparatio, tr
4 ser muy estimado de los eruditos.

1

abajo que empieza

Gerardo Juan Vossio, De Historicis latinis, lib. I, eap. XXX,
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de Tacito, 6 va anhelando narrar como poeta, se preciaba no
obstante de trazar con una sola pincelada una situacion ¢ un ca-
ricter histérico; empeiio que comunicando & su estilo afectada
coneision, le llevaba con frecuencia & ser hinchadamente oscuro.
Y sin embargo de estas geniales condiciones y defectos de su es-
tilo, excesivamente poético; sin embargo de la indicada propen-
sion 4 exagerarlo todo y revestirlo de abultadas formas, mostri-
se Lucio Anneo Floro en lo sustancial de su Epifome digno abre-
viador de Tito Livio, mereciendo en vida los aplausos de los mis-
mos que imitaban con singular ahinco los escritores del siglo de
Augusto y conquistando en la posteridad las alabanzas de los
doctos *

Su Epitome que, dividido en cuatro liln‘o;, comprende el largo
periodo de setecientos afios, desde la fundacion llf_‘.l Roma hgsta la
paz de Octavio, no puede & pesar de esto ser c-onsu‘lerado sino co-
mo una obra de decadencia; pero obra de grande importancia en
la historia de la literatura espafola, porque aparece, segun vd in-
sinuado, como la Gltima protesta del ingenio cspuﬁu_‘)l, cunsecu.eulg
siempre con su origen y sus instintos, aun en -medlo de las dlf!m—
les pruebas, 4 que le habian sujetado los m'mlllos.—.Tan‘ estériles
eran va las tareas de estos en punto & los estudios historicos, que
la ma‘ynr parte tenian por digno y meritorio E!lT.ll'llt‘l) el extractar,
compendiar y glosar de mil maneras la historia del puelblo rey,
debida 4 las brillantes plumas de los Livios, los Salustios y los
(iésares, como si hubiera sido posible devolverle en tal formfa la
virilidad v la fuerza que habia perdido, cayendo en decrepitud
vergonzosa. Pero si no fué dable & Lucio Floro el eximirse de la
ley comun de los estudios, porque en aquellos momentos de espe-

{ Senalase entre todos los elogiadores de Floro el tantas veces citmlo_ G.
1. Vossio en el lib. 1, cap. XXX De Historicis latinis, apellidindole escritor
. Voss 51, : p oot
florido, disereto y elegante, bien que no desconociendo sus defectos. No le

i : A R
negd Justo Lipsio andlogo elogio, manifestando que unia a su metodica ele
r s s ‘_

ia ei i y villosa; ni scasearon tampoco los
gancia cierta sutileza y concision maravillosa; ni le e p

5 i i an 7ives, Escaligero y otros muchos
aplausos Salmasio, Barthio, el espaiiol Vives, Escaligero y

comentadores de alta reputacion y fama. Casi todos tildan no obstante el

3 T, e s ¢
estilo v la frase de Floro de excesivamente poélicos y algun tanto oscuros

hinchados.




